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Bedienungsanleitung

UV-Sterilisatorlampe mit Ozone

Produktnummer: LE59016




PACKUNGSINHALT

Bevor Sie das Gerat benutzen, vergewissern Sie sich bitte, dass die folgenden

Gegenstande in der Packung enthalten sind:

Anzahl Zubehor Bemerkung
1 UV-Sterilisatorlampe -
1 Bedienungsanleitung -
1 Fernbedienung

TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung

220-240V

Ausgangleistung

70W

Leistungsfaktor

70%-80%

Rohr Typ

U-Steckerrohr

Lampenfassung Typ

2G11

Rohrgrofie (¢ x U)

500mmz=2.5mm*40mm

Farbtemperatur (K) Ultraviolett
Wellenlange (nm) 253.7nm/185nm
Ultraviolet radiation illuminance 180
(UW/cm?)in 1 m

Schutzklasse IP20

Fernbedienung

Drei Optionen15 Minuten, 30 Minuten, 60 Minuten

Korperinduktionsfunktion 3 - 5 Meter

2,4 GHz Signal Mikrowellenradarinduktion

Schaltzeit verzdgern

20 Sekunden

Arbeit Umgebungstemperatur

-10 - + 45 Grad Celsius

Lagertemperatur

-20 - + 80 Grad Celsius

GrolRe und Gewicht

230 x 230 x 610 mm / 767g




Anleitung fur das Bedienfeld der UV-Sterilisatorlampe

Tastenberuhrung

Funktion

Beschreibung

An-/Ausschalter

BerlUhren Sie nach dem
Einschalten die
Ein-/Ausschalttaste und
wahlenSie die
Sterilisationszeit. Nach
20 Sekunden leuchtet die
Lampe automatisch auf.

Anmerkungen:

1. Nach dem Einschalten blinkt die Ein-/Ausschalttaste rot.

2. Nach dem Beruhren der Ein-/Ausschalttaste bleibt diese grun.

3. Nach Auswahl der Zeit bleibt die Zeittaste grun.
4. Wahrend des Startvorgangs ertont ein Piepton.

5. Nachdem der Vorgang abgeschlossen ist, blinkt die Ein-/Ausschalttaste rot.

Signal-Licht

Modus

Beschreibung

15 Minuten

Zum sterilisieren auf engem
Raum wie z.B. in Toiletten,
Kuchen und Badezimmern

30 Minuten

Fur die schnelle
Sterilisation von Raumen
mit einer Flache von
<60gm.

60 Minuten

Fur starke Sterilisationen
von Raumen mit einer
Flache von <60gm.




Hinweise zum Betrieb der Fernbedienung
Die Funktionsweise der Fernbedienung ist die gleiche wie die des TR
Bedienfeldes der Lampe. Nach dem Einschalten wahlen Sie die Zeit und die : )(15)
Lampe leuchtet nach 20 Sekunden automatisch auf. _ '3'_0--6_0'-
Hinweis: Wenn die Fernbedienung verwendet wird, leuchtet die = e
Taste nicht auf, nur die Anzeige auf dem Bedienfeld der Lampe leuchtet S==
entsprechend der Auswahl.

Anleitung zur Korpererkennung

Die UV-Sterilisatorlampe ist mit einer Kérpererkennung ausgestattet. Sobald das Produkt
Personen oder Tiere in der Umgebung feststellt, wird die Anwendung mit einem Piepton
unterbrochen.

Die Arbeit wird fortgesetzt, sobald der Raum verlassen wurde und keine Lebewesen in
der Nahe sind.

Die UV-Sterilisatorlampe kann Menschen und grof3e Tier erkennen. Kleine Tier werden
nicht erkant.

Sicherheitshinweise

1. Es wird empfohlen, das Gerat nur 1-2 Mal pro Woche zu verwenden.

2. Schauen Sie nicht direkt in die UV-Lichtquelle, wenn das Produkt in Gebrauch ist.

3. Wahrend des Gebrauchs sollte die Oberflache der Sterilisatorlampe Uberpruft und
gereinigt sein.

4. Bei der Verwendung der Lampe sollte der Raum trocken gehalten werden, um
Wassernebel und Staub zu reduzieren.

5. Wenn sich Tiere, Pflanzen, Malerei/Kunst im Raum befinden, entfernen Sie diese
bitte oder decken Sie sie wahrend der Benutzung der Lampe mit einem Tuch ab.

6. Vergewissern Sie sich, dass die UV-Lampe je nach Groke des Raumes
mindestens eine Stunde lang die normale Arbeit geleistet hat.

7. Nach der Verwendung der ozonfreien UV-Lampe muss das Fenster zur Beluftung
20-30 Minuten lang gedffnet werden. Nach der Verwendung der Ozon-UV-Lampe
ist es erforderlich, 30-60 Minuten zu warten, bevor der Raum betreten und die
Fenster zur Beluftung gedtffnet werden.
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Bei Yerwendung von UV-Produkten:
A Menschen, Tiere und Pilanzen milssen sich bei Yerwendung fembalten! Bitie schauen

Sie nicht direkt auf die UV-Lichiquelle. Nach dem Gebrauch wird empiohlen, mindes-
tens 30 Minuten zu liften.

®®O G

"""""

Bei Verwendung von UV-Produkten missen Menschen, Tiere und Pflanzen fernhalten.
Bitte schauen Sie nicht direkt auf UV-Lichtquelle. Nach dem Gebrauch wird emfohlen

mindestens 30 Minuten zu luften.
PFLEGEHINWEISE

« Zum Entfernen von Staub, Abrieb etc. nutzen Sie bitte ein trockenes, weiches
Tuch.

« Starkere Verschmutzungen kdnnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

* Verwenden Sie niemals Kraftstoffe, Losungsmittel und aggressive oder abrasive
Reinigungsmittel zum Reinigen des Gerates, um Beschadigungen und
Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt zu scharfkantigen Objekten um Kratzer zu verhindern.

SICHERHEITSHINWEISE

* Das Gerat darf keinen Belastungen wie Stof3e, Schlage, Fallenlassen, hohe und
sehr tiefe Temperaturen, Biege- oder Druckbelastungen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf keinen Flussigkeiten, hoher Luftfeuchtigkeit oder Regen ausgesetzt
werden. Das Gerat darf nicht in der Nahe von Hitzequellen, Kochstellen oder
offenem Feuer aufbewahrt werden.

» Das Gerat besitzt keine zu wartenden Teile. Es darf nicht gedffnet oder zerlegt
werden.

BATTERIE-HINWEIS
* Die Batterie ist fest in das Gerat integriert und kann nicht getauscht werden.



* Verwenden Sie nur Ladegerate, deren Eigenschaften den Vorgaben der
Bedienungsanleitung entsprechen. Die Verwendung von nicht geeigneten
Ladegeraten und oder Netzteilen kann schwere Schaden hervorrufen!

» Die Batterie darf auf keinen Fall mit Feuer in Kontakt gebracht werden

ENTSORGUNG

Dieses Gerat enthalt Materialien, die nicht iber den Hausmdll entsorgt werden darfen. Informieren

Sie sich bitte bei lnrem zustandigen Entsorgungspartner Uber die regional gultigen Bestimmungen.

Schonen Sie die Umwelt durch Teilnahme an Recyclingprogrammen!

Hinweise zur Batterieentsorgung

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von Geraten, die

Batterien enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgendes hinzuweisen:

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich verpflichtet. Sie kdnnen

Altbatterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fiUhren oder gefuhrt haben, unentgeltlich an

unserem Versandlager (Versandadresse) zurickgeben. Die auf den Batterien abgebildeten

Symbole haben folgende Bedeutung:

Das Symbol der durchgekreuzten Mulltonne bedeutet, dass die Batterie nicht in den Hausmull

gegeben werden darf.

Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Bitte beachten Sie die vorstehenden Hinweise. —
HINWEIS ZUR KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die LEICKE GmbH, dass sich das Gerat LE59016 in Ubereinstimmung mit den

grundlegenden Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen

der Richtlinie EMV 2014/30/EU und ROHS 2011/65/EG und der Erweiterung

2015/863 & 2017/2102 befindet. Die Konformitatserklarung kann unter c €

folgender Adresse beim jeweiligen Produkt unter Downloads gefunden werden,

z.B. unter: www.leicke.com/de/products/LE59016

KONTAKT
Fur Fragen und Anregungen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung
LEICKE GmbH Web: www.leicke.com
Dohnanyistr. 28 Mail: info@leicke.com

04103 Leipzig
Deutschland




